7.3.2024

Grozijums Nr. 100
Helmut Scholz, Bernd Lange

Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report
Adrian Vazquez Lazara

A9-0042/100

A9-0042/2024

Piespiedu licencéSana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Iesp€ja izmantot piespiedu licences
valsts noteikta arkarteja stavoklt vai
citadas arkartejas neatliekamibas
apstakjos ir uzskatami paredzeta Liguma
par intelektuala paSuma tiesibu
tirdznieciskajiem aspektiem (“TRIPS
ligums”)’.

30V L 336, 23.12.1994., 214. Ipp.

AM\1298469LV.docx

Grozijums

3) Iesp&ja izmantot piespiedu licences
ir uzskatami paredzeta Liguma par
intelektuala Ipasuma tiesibu
tirdznieciskajiem aspektiem (“TRIPS
ligums”)’. Dohas Deklaracija par TRIPS
noligumu ir atzits, ka katrai

PTO dalibvalstij ir tiesibas ne tikai
pieskirt piespiedu licences, bet art noteikt
iemeslus, kuru de| Sadas licences tiek
pieskirtas. TRIPS liguma 31.a panta ir
ipasi atlauts eksportet raZojumus, kas ir
izgatavoti saskand ar piespiedu licenci.
Pédejo divdesmit gadu laika eksporta
piespiedu licence visa pasaulé ir
izmantota tikai vienu reizi.

30V L 336, 23.12.1994., 214. Ipp.

Or. en
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7.3.2024

Grozijums Nr. 101
Helmut Scholz, Bernd Lange

Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report
Adrian Vazquez Lazara

A9-0042/101

A9-0042/2024

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(28)  Ir loti svarigi, lai razojumi, kas
1zgatavoti saskana ar Savienibas piespiedu
Savienibas piespiedu licence janosaka
skaidri nosacijumi licenciatam attieciba
uz darbibam, kas atlautas saskana ar
licenci, art attiectba uz So darbibu
teritorialo tvérumu. Tiesibu subjektam
jabiit iespéjai darbibas un Savienibas
piespiedu licences aptverto tiestbu
izmantoSanu, kuras neatbilst licences
nosacijumiem, apstridet ka tiesitbu
subjekta intelektuald ipaSuma tiestbu
parkapumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2004/48/EK?®. Lai atvieglotu tadu razojumu
izplatiSanas uzraudzibu, kuri izgatavoti
saskana ar Savienibas piespiedu licenci,
ieskaitot muitas dienestu veiktas
kontroles, licenciatam janodrosina, ka
tadiem raZojumiem ir ipaSas pazimes, kas
tos padara viegli pazistamus un
atSkiramus no tiesibu subjekta tirgotajiem
razojumiem.

? Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/48/EK (2004. gada 29.
aprilis) par intelektuala Tpasuma tiesibu
piemé&roSanu (OV L 157 30.4.2004., 45.

Ipp.).
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Grozijums

(28)  Neraugoties uz TRIPS noliguma
paredzétajam ricibas brivibas iespejam,
razojumi, kas ir izgatavoti saskana ar
Savienibas piespiedu licenci, bigtu japaredz,
galvenokart piegadei iekSejam tirgum.
Tade] Savienibas piespiedu licencé
attieciba uz darbibam, kas ir atlautas
saskana ar licenci, ir jadefine tadi
licenciatam un tiesibu subjektam paredzeti
precizi nosactjumi, kuri neparsniedz tos,
par kuriem ir panakta vienoSanas TRIPS
ietvaros. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/48/EK® nedrikstetu kavet
tadu farmaceitisko razojumu likumigu
raZoSanu un piegadi, kas ir izgatavoti
saskana ar obligato licenci, ka tas ir
noteikts tiesibu aktos.

? Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/48/EK (2004. gada

29. aprilis) par intelektuala paSuma tiesibu
pieméroSanu (OV L 157 30.4.2004.,

45. Ipp.).
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7.3.2024 A9-0042/102

Grozijums Nr. 102
Helmut Scholz, Bernd Lange
Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report A9-0042/2024
Adrian Vazquez Lazara

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(29)  Savienibas piespiedu licence (29)  Savienibas piespiedu licence
Savienibas krizes vai arkartéja saskand ar So regulu biitu japieskir
mehanisma konteksta japieskir tikai krize galvenokart tikai attiecigo razojumu
butisku razojumu piegadei iekS€jam piegadei iek$€jam tirgum. Savienibas
tirgum. Tapec jaaizliedz eksportet piespiedu licence, kuru izmanto tikai
razojumus, kas izgatavoti saskana ar eksporta nolika, biitu jaatlauj saskana ar
Savienibas piespiedu licenci. nosacijumiem, kas ir izklastiti Regula

(EK) Nr. 816/2006.

Or. en
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7.3.2024

Grozijums Nr. 103
Helmut Scholz, Bernd Lange

Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report
Adrian Vazquez Lazara

A9-0042/103

A9-0042/2024

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(30) Muitas dienestiem, izmantojot
riska analizes pieeju, janodroSina, ka
razojumi, kas izgatavoti saskana ar
Savienibas piespiedu licenci, netiek
eksportéti. Galvenajam informacijas
avotam, kas izmantojams minétaja muitas
riska analize, ko veic minéto raZojumu
apzinaSanas nolika, jabiit pasai
Savienibas piespiedu licencei. Tapéc
informacija par katru istenoSanas aktu, ar
ko pieskir vai groza Savienibas piespiedu
licenci, jaievada Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) 2015/2447'0 36. panta
minétaja elektroniskaja Muitas riska
parvaldibas sisttma (CRMS). Ja muitas
dienesti atklaj razojumu, par kuru ir
aizdomas, ka tas neatbilst eksporta
aizliegumam, tiem jaaptur 5a raZojuma
eksports un nekavéjoties jainforme
Komisija. Komisijai 10 darba dienu laika
jaizdara secinajums par eksporta
aizlieguma ieverosanu, bet tai jabt
iesp€jai vajadzibas gadijuma pieprasit
muitas dienestiem turpinat apturésanu.
Lai varetu vieglak veikt novértéSanu,
Komisija var apspriesties ar attiecigo
tiesibu subjektu. Ja Komisija secina, ka
razojums neatbilst eksporta aizliegumam,
muitas iestadém jaatsaka ta eksports.
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Grozijums

(30) Muitas dienestiem biitu
janodroSina, lai razojumi, kas ir izgatavoti
saskana ar Savienibas piespiedu licenci,
eksporteti netiek, iznemot gadijumus, kad
tas ir iespéjams saskand ar attiecigajiem
tiesibu aktiem un TRIPS noliguma
paredzetajam ricibas brivibas iespéejam.
Lai identificétu Sadus raZojumus, muitas
dienestiem biitu janem vera Savienibas
piespiedu licence. Tapéc informacija par
katru TstenoSanas aktu, ar ko pieskir vai
groza Savienibas piespiedu licenci,
jaievada Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) 2015/2447'0 36. panta minétaja
elektroniskaja Muitas riska parvaldibas
sisttma (CRMS). Ja muitas dienesti atklaj
razojumu, par kuru ir aizdomas, ka tas
neatbilst eksporta ierobeZojumam, tiem
nekavéjoties ir jainformé Komisija.
Komisijai 10 darba dienu laika biitu
jaizdara secinajums par eksporta
ierobeZojuma ieverosanu, bet tai bittu
jabit iesp€jai vajadzibas gadijuma pieprasit
muitas dienestiem aptureSanu saglabat
speka. Lai varétu vieglak veikt
noverteéSanu, Komisijai biitu javar
apspriesties ar attiecigo tiesibu subjektu un
citam attiecigajam ieinteresetajam
personam. Ja Komisija secina, ka razojums
neatbilst eksporta ierobeZojumam, muitas
iestadém ta eksports ir jaatsaka.
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10 Komisijas IstenoSanas regula (ES)
2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas
vajadzigi, lai Tstenotu konkrétus
noteikumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 343,29.12.2015., 558. Ipp.).
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10 Komisijas IstenoSanas regula (ES)
2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas
vajadzigi, lai Tstenotu konkrétus
noteikumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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7.3.2024

Grozijums Nr. 104
Helmut Scholz, Bernd Lange

Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report
Adrian Vazquez Lazara

A9-0042/104

A9-0042/2024

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
11. pants

Komisijas ierosindtais teksts

Eksporta aizliegums

Ir aizliegts tadu raZojumu eksports, kas
izgatavoti saskana ar Savienibas piespiedu
licenci.
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Grozijums

Paredzetais raZojumu lietojums

1. RaZojumus, kas ir izgatavoti saskana ar
Savienibas piespiedu licenci, atlauj
galvenokart piegadei iekSejam tirgum,
iznemot raZojumus, kas, pamatojoties uz
Regulu (EK) Nr. 816/20006, ir paredzeti
tikai eksporta vajadzibam.

2. Komisija istenoSanas akta paredz
nosacijumus, saskana ar kuriem uzg
treSam valstim var eksportet tadu
raZojumu nedominéjoso dalu, kas ir raZoti
saskana ar Savienibas piespiedu licenci.
IstenoSanas aktu pienem saskand ar

24. panta 2. punktda minéto konsultésanas
procediiru, un tas stajas speka vienlaikus
ar 7. panta 7. punkta minéto istenoSanas
aktu, ar kuru pieSkir Savienibas piespiedu
licenci.

Or. en
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7.3.2024 A9-0042/105

Grozijums Nr. 105
Helmut Scholz, Bernd Lange
Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report A9-0042/2024
Adrian Vazquez Lazara

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
12. pants — 3 punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
3. Ja muitas dienesti atklaj razojumu, 3. Ja muitas dienesti atklaj razojumu,
uz kuru var attiekties 11. panta noteiktais uz kuru var attiekties 11. panta noteiktie
aizliegums, tie aptur ta eksportu. Muitas ierobeZojumi, tie nekavejoties pazino
dienesti nekavgjoties pazino Komisijai par Komisijai un sniedz tai visu attiecigo
apturéSanu un sniedz tai visu attiecigo informaciju, pamatojoties uz kuru,
informaciju, lai ta varétu noteikt, vai Komisija varétu noteikt, vai attiecigais
razojums ir izgatavots saskana ar razojums ir izgatavots saskana ar
Savienibas piespiedu licenci. Lai Savienibas piespiedu licenci. Pirms
novertetu, vai uz raZojumiem, kuru pienemt lemumu apturet eksportu,
eksports apturets, attiecas Savienibas Komisija var apspriesties ar attiecigo
piespiedu licence, Komisija var tiesibu subjektu un citam attiecigajam
apspriesties ar attiecigo tiesibu subjektu. ieinteresétajam personam.

Or. en
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7.3.2024 A9-0042/106

Grozijums Nr. 106
Helmut Scholz, Bernd Lange
Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report A9-0042/2024
Adrian Vazquez Lazara

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
12. pants — 5 punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

5. Ja Komisija secina, ka attieciba uz 5. Ja Komisija secina, ka attieciba uz
razojumu, kas izgatavots saskana ar razojumu, kas ir izgatavots saskana ar
Savienibas piespiedu licenci, nav ieverots Savienibas piespiedu licenci, nav ieverots
11. panta noteiktais aizliegums, muitas 11. panta noteiktie ierobeZojumi, muitas
dienesti neatlauj to izlaist eksportam. dienesti to izlaist eksportam neatlauj.
Komisija informg attiecigo tiesibu subjektu Komisija informé attiecigo tiesibu subjektu
par $adu aizlieguma neievéroSanu. par $adu aizlieguma neievéroSanu.

Or. en
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7.3.2024 A9-0042/107

Grozijums Nr. 107
Helmut Scholz, Bernd Lange
Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report A9-0042/2024
Adrian Vazquez Lazara

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
12. pants — 6. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
6. Ja raZojuma izlaiSana eksportam 6. Ja Komisija secina, ka attieciba uz
nav atlauta: raZojumu, kas ir izgatavots saskana ar

Savienibas piespiedu licenci, nav ieveroti
11. panta noteiktie aizliegumi:

Or. en
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7.3.2024

Grozijums Nr. 108
Helmut Scholz, Bernd Lange

Starptautiskas tirdzniecibas komitejas varda

Report
Adrian Vazquez Lazara

A9-0042/108

A9-0042/2024

Piespiedu licencésana krizes parvaréSanai un grozijumi Regula (EK) Nr. 816/2006
(COM(2023)0224 — C9-0151/2023 —2023/0129(COD))

Regulas priekslikums
12. pants — 6. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) ja tas ir atbilstosi, nemot vera krizi
vai arkartéjos apstaklus, Komisija var likt
muitas dienestiem noteikt eksportétajam
pienakumu par saviem lidzekliem veikt
konkrétas darbibas, tostarp piegadat
attiecigos razojumus noraditam
dalibvalstim, ja nepiecieSams, p&c tam kad
tie ir padariti atbilstigi Savienibas tiesibu
aktiem,;
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Grozijums

a) vajadzibas gadijuma Komisija var
pieprasit eksporteétajam par saviem
lidzekliem veikt konkrétas darbibas, tostarp
piegadat attiecigos raZojumus noraditam
dalibvalstim, ja nepiecieSams, péc tam, kad
biis nodroSinata to atbilstiba Savienibas
tiesibu aktiem,;

Or. en

PE760.448v01-00

LV



